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Naissance de Tréca à  Reichshoffen,  la seule marque 
à vendre des matelas à ressorts en France. 
Birth of Tréca in Reichshoffen, the only brand selling 
spring mattress in France.

En pleine seconde guerre mondiale, Tréca fabrique des 
matelas pour le service de santé de l’Armée française. 
During the WW2, Tréca produced mattresses for the 
health service of the french army.

Création de Tréca de Paris. Tréca est le 1er exportateur 
dans sa profession. 
Creation of Tréca de Paris. Tréca is the first exporter 
in its field. 

Première collaboration avec un designer : 
Chantal Thomas. 
First collaboration with a designer : Chantal Thomas.

Ouverture de la première boutique Tréca à Lyon 
en présence de Chantal Thomas. 
Opening of the first Tréca store in Lyon in the presence 
of Chantal Thomas.

La campagne « Les Plafonds vus par Tréca » 
au Palais Garnier.
The campaign « The Ceiling seen by Tréca » 
at Palais Garnier. 

Collaboration avec Christian Lacroix.
Collaboration with Christian Lacroix.

Collaboration avec Sarah Lavoine.
Collaboration with Sarah Lavoine.

Collaboration avec Charles Tassin.
Collaboration with Charles Tassin.
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L’HISTOIRE TRECA
TRECA HISTORY 

2023 Collaboration avec Constance Guisset. 
Collaboration with Constance Guisset.

2024 Ouverture de notre premier showroom aux Etats-Unis, New York
Opening of our first showroom in the United States, New York



5
Matelas Apogée 

L’ART DE LA CHAMBRE
THE ART OF BEDRO OM

Découvrez l’univers Tréca, un univers fait de possibles, où 
tous vos rêves deviennent réalité. Nous cultivons depuis des 
générations notre savoirfaire d’exception afin de vous offrir la 
meilleure qualité de sommeil possible. 

Tréca vous promet une expérience haute couture et vous 
accompagne dans la réalisation de vos projets d’aménagement 
et de décoration: chambres, suites parentales, villas, maisons 
d’hôtes, projets hôteliers, yachts... Tréca, plus qu’un matelas 
ou un lit, propose un style de vie, un art de la chambre.

With Tréca you enter a universe where everything becomes possible, 
a universe where all your dreams come true. We nurture our know-
how for generations to offer you the best sleep. 

Tréca promises you a haute couture experience and accompanies 
you in the realisation of your interior design and decoration 
projects: bedrooms, complete villas, guest houses, hotel projects, 
parental suites, yachts... Tréca, more than a mattress or a bed, 
proposes a lifestyle, an art de la chambre.
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NOS ENGAGEMENTS
OUR C OMMITMENT S

Cultiver 
nos savoir-faire

Cu lt i vat e 
ou r k n ow-h ow

Contribuer à la protection  
de l’environnement

Co n t r i b u t e t o t h e p rot e c t i o n 
o f t h e e n v i ro n m e n t

Promouvoir des pratiques 
éthiques et solidaires

Pro m ot e e t h i ca l 
a n d fa i r p r ac t i c e s
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NOS SAVOIR-FAIRE
OUR KNOW-HOW

Chaque détail compte pour atteindre la perfection. 
Exclusivement fabriqué à la main en France et 
méticuleusement cousu, garni et capitonné, la 
confection d’un matelas requiert la maîtrise de 
nombreux savoir-faire mais elle requiert surtout du 
temps. 

Le temps est précieux pour faire de chaque matelas un 
chef d’œuvre de l’artisanat français. Parfait sous toutes 
les coutures.

Every detail counts to achieve perfection. Exclusively 
handmade in France, meticulously sewn, upholstered 
and padded, the tailoring of a mattress requires the 
mastery of many skills but above all it requires time.

 Time is precious to make each mattress a masterpiece of 
French craftsmanship. Perfect in every way, every aspect.
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Notre entité Alsace Bedding, située sur le site de 
Reichshoffen, ainsi que notre entité Centre Bedding, 
située aux portes de Chambord, sont labelisées 
Entreprise  du Patrimoine Vivant. 

Le label «Entreprise du Patrimoine Vivant» (EPV) est 
une marque de reconnaissance de l’Etat, mise en place 
pour distinguer des entreprises françaises mettant 
en œuvre des savoir-faire industriels et artisanaux 
d’excellence.

LE LABEL EPV
THE EPV LABEL  

Our Alsace Bedding entity in Reichshoffen and Our 
Centre Bedding entity in Chambord are labelled 
Entreprise of Living Heritage. 

The label «Entreprise du Patrimoine Vivant» (EPV) is a 
government recognition label, set up to recognize French 
companies that use industrial and artisanal excellence 
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Le confort unique de nos lits ne doit rien au hasard. 
Chez Tréca, il est minutieusement pensé et travaillé. 
Nous privilégions la sélection de matières nobles,  
naturelles et durables, et allons les chercher là où elles 
sont les plus belles. 

Des fibres durables dans le temps, naturelles, résilientes, 
gonflantes, soyeuses... ce sont les qualités que nous 
recherchons pour rendre nos matelas exceptionnels.

NOS MATIÈRES NOBLES
OUR NOBLE MATERIALS 

The unique comfort of our beds leaves nothing to chance. 
At Tréca, everything is meticulously thought out and 
designed. We favor the selection of noble, natural and 
durable materials, and go to find them where they are 
the finest. 

Natural fibres that last over time and are, resilient, 
smooth, silky... these are the qualities value to make our 
mattresses exceptional.
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LA PERSONNALISATION  
SUR-MESURE

TAILOR-MADE CUSTOMISATION 

De la sélection des tissus et matériaux les plus nobles 
jusqu’aux finitions cousues main par nos tapissiers et 
nos couturières françaises, les experts Tréca sont à 
l’écoute de vos besoins et vous proposent une approche 
personnalisée pour un lit sur-mesure.

Les collections de lits Tréca offrent un choix étendu 
de niveaux de confort, de mi-ferme à très-ferme ainsi 
que de nombreuses options. La Maison Tréca propose 
également une multitude de tissus tels que le velours, 
le lin ou le cuir pour habiller les sommiers et accotoirs.

From the selection of the finest fabrics and materials 
to the hand-sewn finishing touches by our French 
upholsterers and seamstresses, the Tréca experts listen 
to your needs and offer you a personalised approach for 
a customised bed. 

The Tréca bedding collections offer a wide choice of 
comfort levels, from medium-firm to extra-firm, but 
also various options. Tréca also offers a wide range of 
fabrics such as velvet, linen or leather to cover the bed 
bases and headboards. 
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La collection Couture, c’est l’univers où l’on réalise 
tous vos rêves : des matelas aux finitions raffinées, 
capitonnés traditionnellement à la main, réalisés avec 
des matières nobles et naturelles aux garnissages 
généreux et où les ressorts sont ensachés en coton. 

Il est également possible d’avoir un coutil en lin, 100% 
français de la culture à la filature, pour un toucher frais 
et confortable. Parce que chaque sommeil est unique 
et mérite le meilleur, nous ne laissons rien au hasard.

LA COLLECTION COUTURE
C OUTURE C OLLECTION

 

The Couture collection is the world where all your 
dreams come true, mattresses with refined finishes, 
traditionally upholstered by hand, made with noble and 
natural materials with generous fillings and where the 
springs are pocketed in cotton. 

It is also possible to have an linen ticking, 100% French 
from cultivation to spinning, for a fresh and comfortable 
touch. Because each sleep is unique and deserves the 
best, we leave nothing to chance.

Les oeuvres - Alain Chevrette©
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Quintessence du savoir-faire de la Maison Tréca,          
le matelas  Apogée est issu des traditions d’excellence 
transmises de générations en générations. Capitonné 
intégralement et latéralement à la main, sa double 
suspension Air Spring® ensachée en coton favorise 
une durabilité et indépendance de couchage. Son 
accueil morphologique point par point est renforcé par 
l’accueil enveloppant du Talalay. 

Les climatiques nobles qui composent l’Apogée sont 
issues d’une recherche méticuleuses pour vous offrir le 
meilleur : Alpaga Royal en hiver et Laine de Mérinos 
d’Arles en été.  Vous pouvez également choisir parmi 
4 autres climatiques (Baby Camel, Baby Lama, Soie et 
Lin Français).

Il faut plus de 18h de travail, soit 3 jours à nos maîtres 
artisans pour réaliser un matelas Apogée.

AP OGÉE

The quintessence of Tréca’s know-how, the Apogée 
mattress is the result of traditions of excellence 
passed down from generation to generation. Fully and 
laterally upholstered by hand, its double Air Spring® 
pocketed suspension offers encourages durability and 
independence. Its point-by-point morphological point 
by point is reinforced by the enveloping of the Talalay. 

The noble climates that make up the Apogee are the 
result of meticulous are the result of meticulous research 
to offer you the best the best : Royal Alpaca in winter 
and Merino wool from in summer. You can also choose 
from 4 other climates (Baby Camel, Baby Lama, Silk 
and French linen). 

It takes our master craftsmen more than 18 hours of 
work, or 3 days craftsmen to make an Apogée mattress.
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Le matelas Louange est un matelas capitonné intégral 
et latéral, qui garantit une bonne tenue des garnissages 
à base de matières naturelles. Sa suspension est 
constituée de ressorts ensachés Air Spring® sur 
lesquels nous avons ajouté 2 couches de minis 
ressorts Air Spring®, pour un confort adapté à votre 
morphologie.

Nous avons sélectionné les matières les plus nobles et 
vous laissons le choix des climatiques (Laine de Baby 
Camel, Laine de Baby Lama, Soie et Lin Français) pour 
une personnalisation du confort et une adaptation 
parfaite à vos envies et vos besoins. L’esthétique 
est également personnalisable puisque vos initiales 
peuvent être brodées sur le plateau.

LOUANGE

The Louange mattress is a fully upholstered mattress, 
which guarantees a good fit of the natural material 
fillings. Its suspension is made up of Air Spring® 
pocket springs to which we have added 2 layers of Air 
Spring® mini springs, offers a comfort adapted to your 
morphology.

We have selected the most noble materials and let you the 
choice of climate (Baby Wool, Camel, Baby Lama Camel, 
Baby Lama Wool, Silk and French Linen) for comfort 
and a perfect adaptation to your needs and to your 
desires and needs. The aesthetics is also customizable 
since your initials can be can be embroidered on the tray.
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Le matelas Eloge garantit une bonne tenue des 
garnissages naturels grâce au capitonnage intégral et 
artisanal. Pour un soutien parfait et un confort idéal, 
nous avons combiné la suspension de ressorts ensachée 
Air Spring® avec des minis ressorts Air Spring®. 

Optez pour un matelas ferme, mi ferme ou très ferme 
en fonction de vos préférences de couchage et de votre 
morphologie, pour un sommeil sur-mesure. Le choix 
méticuleux de nos climatiques fait partie de nos savoir-
faire ; ainsi le Baby Lama et le Lin Français vous offrent 
des nuits paisibles et un sommeil réparateur. Signature 
haut de gamme, par les créateurs de la Maison Tréca, 
vos initiales peuvent être brodées sur le plateau du 
matelas.

ÉLOGE

The Eloge top-of-the-range mattress guarantees a good 
natural fillings thanks to the integral, hand-made 
upholstery. For perfect support, and pleasant comfort 
we have combined the Air Spring® pocket springs with 
Air Spring® mini springs. 

Choose a firm, medium or very firm mattress according 
to your sleeping preferences and your morphology, 
for a tailor-made sleep. The meticulous choice of our 
climates is part of our know-how so the Baby Lama and 
the French Linen offer you peaceful nights and a restful 
sleep. A top-of-the-range signature by the designers of 
Maison Tréca, your initials can be embroidered on the 
mattress top.





L’ART DE LA CHAMBRE
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CONTACTEZ-NOUS POUR CONCEVOIR VOTRE LIT D’EXCEPTION 
CONTACT US TO DESIGN YOUR EXCEPTIONAL BED

BOUTIQUES TRECA                                                                                     

•	 14 Place des Victoires, 75002 Paris - 01 40 15 90 32
•	 27 Quai de la Tournelle, 75005 Paris - 01 42 49 02 97
•	 101/103 Avenue de la Bourdonnais, 75007 Paris - 01 45 51 69 18
•	 182 rue du Faubourg Saint Honoré, 75008 Paris - 01 44 40 44 96
•	 93 avenue Paul Doumer, 75116 Paris - 09 82 54 48 55
•	 40 rue Tête d’Or, 69006 Lyon - 04 37 45 10 10
•	 7-9 Wigmore Street, W1U 1PB London - +44 0204 599 8022

ATELIERS DE FABRICATION / MANUFACTURING WORKSHOPS 
7 rue René Moritz, 67110 Reichshoffen - France

Rue Jean Mermoz, 41500 Mer - France


